UniversidajaVigo

Guia Materia 2020 / 2021

DATOS IDENTIFICATIVOS
Ferramentas para a traducion e a interpretacion Ill: Terminoloxia
Materia Ferramentas para
atraducién e a
interpretacion il
Terminoloxia
Cddigo V01G230V01518
Titulacién Grao en
Traducién e
Interpretacion

Descritores  Creditos ECTS Sinale Curso Cuadrimestre
6 OB 3 1c
Lingua de Casteldn

imparticion ~ Galego

Departamento Traducion e linglistica
Coordinador/a Galanes Santos, lolanda Gloria
Profesorado  Galanes Santos, lolanda Gloria

Correo-e iolag@uvigo.es

Web

Descricién Esta materia ten por obxectivo a adquisiciéon da competencia terminoldxica, que integra cofiecementos
xeral tedricos e practicos, asi como interiorizar 0s métodos de traballo terminoléxicos profesionais.

Competencias

Cddigo

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucion de
problemas dentro da sUa area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

C3 Dominio da lingua propia, escrita e oral

C5 Dominio de técnicas terminoldxicas e neoldxicas para a traducién especializada

C8 Destreza para a procura de informacién/documentacion

C10 Capacidade de traballo en equipo

Cll Capacidade de desefiar e xerir proxectos

C17 Capacidade de tomar decisiéns

C18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

D3  Capacidade de organizacion e planificacién de proxectos

D4  Resolucion de problemas

D6  Capacidade de xestién da informacién

D7  Toma de decisidns

D22 Capacidade de aplicar os cofiecementos na practica

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

Conecer os fundamentos tedricos e metodoléxicos da descricién terminoldxica e a evoluciéon dos A5  C5

estudos terminoldxicos

Avaliar a adecuacién terminoléxica en documentos especializados e xeneralistas A2 C3 D6
C8 D7

C17 D22
Coiiecer e utilizar adecuadamente recursos terminoléxicos A2 (8 D6
A3 C18 D7

D22

Paxina 1 de 4



Coiiecer, identificar e solucionar os problemas terminoldxicos presentes nos procesos de TraduciénA3  C17 D4

e de Interpretacion C18 D6
D7
D22

Cofecer a metodoloxia terminografica e elaborar ferramentas terminoldxicas con obxectivos A2 Cl1l0 D3

predefinidos C1l1 D6

C18 D7

D22

Contidos

Tema

TEMA 1. INTRODUCION A TERMINOLOXIA E A 1. 1. Terminoloxia. Definicidn, obxecto, funcién, usuarios/as e aplicacién
TERMINOGRAFIA: CONCEPTOS, PRINCIPIOS E ao proceso de traducién. Relacién con outras disciplinas. Evolucién da
METODOS disciplina
1.2. Terminoloxia vs. terminografia vs. lexicografia. Métodos de traballo
terminografico
1.3. Lingua xeral e linguas de especialidade. O texto especializado
1. 4. O termo: definicién, termo vs. palabra
1. 5. Identificacion de termos en contexto
TEMA 2. A UNIDADE TERMINOLOXICA: 2. 1. A denominacién: morfoloxia. Procedementos de formacién de termos
DENOMINACION E CONCEPTO 2. 2. O concepto: caracteristicas, tipos e relaciéns
2. 3. Relaciéns entre denominacién e concepto
TEMA 3. TRABALLO TERMINOGRAFICO PUNTUAL E 3.1.Traballo terminoléxico puntual
TRABALLO TERMINOGRAFICO SISTEMATICO 3.2. Variacién terminoléxica e neoloxia
3.3. O dossier terminoléxico
3.4. Traballo terminografico sistematico: fases e instrumentos.
3.5. A ficha terminogréfica: entrada, definicién, contexto, termos
relacionados, fontes etc.
3.6. Presentacion de informacién terminoléxica
TEMA 4. TERMINOLOXIA E TERMINOGRAFIA PARA 4. 1. Fontes documentais.
A TRADUCION E A INTERPRETACION 4. 2. Terminografia e lexicografia. Produtos terminograficos: dicionarios,
glosarios, léxicos, vocabularios etc.
4. 3. Ferramentas terminoléxicas para a Traducién e a Interpretacién
4.4, Xerarquia de consulta de fontes

TEMA 5. PRINCIPAIS ENTIDADES QUE TRABALLAN 5.1. Entidades internacionais
EN TERMINOLOXIA E OS SEUS PRODUTOS 5.2. Centros institucionais de terminoloxia
5.3. Servizos de traducién e linglisticos
5.4. Asociaciéns profesionais e redes de cooperacién en terminoloxia

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 2 0 2
Leccion maxistral 15 30 45
Seminario 9 7 16
Resolucién de problemas de forma auténoma 20 20 40
Presentacién 3 9 12
Traballo tutelado 3 30 33
Exame de preguntas obxectivas 1 0 1
Resolucién de problemas e/ou exercicios 1 0 1

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Actividades introdutoriasPresentacién da materia, da sta guia docente e da estrutura do curso presencial e virtual

Leccién maxistral Sesiéns de presentacién dos fundamentos tedricos da materia, a través de lecturas, apuntamentos,
referencias bibliogréficas e titoriais

Seminario Sesidns de traballo monograficas con participacion activa de docente e discentes (presentacions,
debates, elaboracién de esquemas, dubidas, resolucién de cuestionarios etc.)

Resolucién de Actividades practicas, problemas terminoldxicos, elaboracion de arbores conceptuais etc.

problemas de forma

auténoma

Presentacion Presentacidn en aula de traballo terminoléxico puntual e sistematico

Traballo tutelado Elaboracién dun repertorio terminogréafico e dun dossier terminoldxico

Paxina 2 de 4



Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion
Resolucién de problemas As diferentes actividades propostas implican unha atencién personalizada que se realiza nas
de forma auténoma sesidns presenciais ou nas titorias. Para facilitar o seguimento do curso, utilizarase a

plataforma TEMA: http://faitic.uvigo.es e o Campus Remoto da Universidade de Vigo

Traballo tutelado As diferentes actividades propostas implican unha atencién personalizada que se realiza nas
sesidns presenciais ou nas titorias. Para facilitar o seguimento do curso, utilizarase a
plataforma TEMA: http://faitic.uvigo.es e o Campus Remoto da Universidade de Vigo

Avaliacion
Descricién Cualificacién Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Leccién maxistral Proba tipo test, de resposta curta e practicas de andlise 40 A3 C5 D4
terminoldxica. A5 C18 D6
Avaliacién individual D22
Resolucién de Entrega de traballos de curso (10%). Avaliacién individual 20 A2 C3 D4
problemas de forma C5 D6
auténoma Exposicién de contidos tedricos en equipo (10%). Avaliacién Cs8 D22
individual C17
C18
Presentacién Elaboracién e presentacién do traballo de dossier 10 A2 C3 D3
terminografico en equipo. Contidos e presentacion (10%). A3 C5 D4
Avaliacién individual C8 D6
C10 D7
Cl1
C17
C18
Traballo tutelado Elaboracién e presentacién dun traballo terminografico en 30 A2 C5 D3
equipo (30%). Avaliacion individual A3 C8 D6
A5 C10 D7
Cl1 D22
C17
C18

Outros comentarios sobre a Avaliacion
E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC ou do Campus Remoto
e estar ao tanto das datas de entrega de traballos, probas etc.

AVALIACION CONTINUA:

A docencia desta materia organizase en 2 grupos tedricos e 3 grupos practicos. A adscricién a cada grupo presencial
determinarao a docente, segundo a combinacién linglistica e a orde alfabética, e debe respectarse na medida do posible
durante todo o curso. En caso de emerxencia sanitaria ou restriciéns da asistencia activarase a modalidade mixta, de xeito
que unha parte do estudantado permanecerd na aula ao tempo que a outra parte seguird a clase a través do Campus
Remoto da Universidade de Vigo dun modo sincrono. Esta mesma férmula sincrona serd a escollida en caso de que non sexa
posible ningln tipo de presencialidade. O establecemento de quendas da docencia mixta é tarefa da direccién do centro
(Decanato). As metodoloxias, a atencién personalizada e a avaliacién serdn as mesmas tanto na modalidade mixta, a
distancia, como na presencial, mentres que 0s grupos e as quendas se adaptardn para cumprir coa normativa sanitaria
vixente no periodo de docencia deste curso. A docente resérvase a posibilidade de avaliar a leccién maxistral a través de
exame oral en Campus Remoto en caso de que non sexa posible acreditar a identidade do alumnado que realiza o0 exame.

0 alumnado deberd entregar unha ficha de clase nas duas primeiras semanas do curso para manifestar asi a sa decisién de
acollerse & avaliacion continua. A data limite de entrega de ficha serd a primeira semana de outubro de 2020, salvo
excepcidn xustificada ante a docente. Se non o fai nese prazo entenderase que renuncia a ela. En todo caso, para poder
acollerse a esta modalidade, é necesario entregar TODAS as tarefas nos prazos indicados. O alumnado que por motivos de
traballo ou sadde non poida asistir a todas as clases (presencialmente ou por Campus Remoto) deberd comunicarllo &
profesora.

Para superar a materia mediante o sistema de avaliacién continua, a nota de cada unha das partes debera ser igual ou
superior a 5/10.

AVALIACION UNICA: No caso de non presentarse por avaliacién continua, o alumnado deberd presentarse ao exame final de
avaliacién Unica e ademais ten que presentar tamén o traballo tutelado (dicionario). A data desa proba serd a do exame
oficial aprobado pola Xunta de Facultade. Ambas as probas suporan o 100% da materia e terd lugar nas datas que se

Paxina 3 de 4



indiquen oficialmente e que se publicardn tamén na plataforma. O exame constara das seguintes partes:

a) Proba tedrica tipo test ou resposta curta (30 %)

b) Proba practica (30 %)

¢) Traballo individual tutelado consistente na elaboracién dun dicionario terminogréfico (40 %) que se entregard de modo
previo & realizacién do exame na data oficial.

E igualmente necesario superar cada unha das partes (proba e diccionario) cun 5/10 para superar a materia.

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE XULLO: No caso de non superar a materia na primeira convocatoria, o alumnado
podera presentarse ao exame da convocatoria de xullo, que supord o 100% da materia, salvo indicacién en contrario da
docente. Esta proba realizarase nas mesmas condiciéns que se fose de avaliacién Unica (exame tedrico e practico e entrega
de dicionario elaborado previamente) e tera lugar na data oficial de exame aprobada en Xunta de Facultade.
Independentemente do sistema de avaliacidn elixido non superard a materia quen incorra en plaxio ou copia total ou parcial,
ao supofier un 0 na cualificacién do traballo, tarefa ou proba plaxiada.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Bdsica

Cabré, M.2 Teresa, La terminologia. Teoria, metodologia y aplicaciones, Empuries, 1993

Cabré, M.2 Teresa, La terminologia. Representaciéon y comunicacion, [ULA, 1999

Montero Martinez, Silvia.; Faber Benitez, Pamela e Buendia Castro, Miriam, Terminologia para traductores e
intérpretes, 2, Tragacanto, 2011

Bibliografia Complementaria

L"Homme, Marie-Claude, La terminologie : Principes et techniques, Les Presses de |'Université de Montréal, 2004
Pavel, Silvia e Nolet, Diane, Précis de terminologie, Bureau de la traduction, 2001

Recomendacidns

Materias que contintan o temario

Lingua A1, II: Introducién &s linguas de especializacién: Galego/V01G230V01301
Lingua A2, II: Introducién &s linguas de especializacién: Espafiol/V01G230V01402

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Ferramentas para a traducién e a interpretacion I: Informatica/V01G230vV01109
Ferramentas para a traducién e a interpretacion Il: Documentacion/V01G230V01313

Outros comentarios
Utilizarase a plataforma Tema de Faitic e 0 Campus Remoto da Universidade de Vigo como contorna de comunicacién virtual
e colectiva para indicar e completar as lecturas e actividades desta materia.

Recoméndase ao alumnado que tramite a sinatura dixital (http://www.fnmt.es/ceres) como posible procedemento para
acreditar a sua identidade en caso de ter que realizar probas a distancia.

Plan de Continxencias

Descricién

..=== MEDIDAS EXCEPCIONAIS PLANIFICADAS ===

Ante a incerta e imprevisible evolucién da alerta sanitaria provocada pola COVID- 19, a Universidade establece unha
planificacidn extraordinaria que se activard no momento en que as administraciéns e a propia institucién o determinen
atendendo a criterios de seguridade, salde e responsabilidade, e garantindo a docencia nun escenario non presencial ou
non totalmente presencial. Estas medidas xa planificadas garanten, no momento que sexa preceptivo, o desenvolvemento
da docencia dun xeito mais axil e eficaz ao ser cofiecido de anteman (ou cunha ampla antelacién) polo alumnado e o
profesorado a través da ferramenta normalizada e institucionalizada das guias docentes DOCNET.

=== ADAPTACION DAS METODOLOXIAS ===

En caso de alerta sanitaria ou restricién activarase a modalidade presencial mixta, no que unha parte do estudantado
permanecera na aula ao tempo que a outra parte seguira a clase dun modo sincrono. En caso de que non sexa posible a
presencialidade, activarase a modalidade de docencia a distancia a través do Campus Remoto.

As metodoloxias, a atencién personalizada e a avaliacién serdn as mesmas tanto na modalidade a distancia, na mixta como
na presencial, mentres que os grupos e as quendas se adaptaran para cumprir coa normativa sanitaria vixente no periodo
de docencia deste curso.

A docente se reserva a posibilidade de substituir a proba tedrica a distancia por un exame oral por Campus Remoto en caso
de que non sexa posible acreditar a identidade do alumnado que se se examina.
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